Mama

Cuma ‘chéla reesa
Ralegri tiit’a casa.
A to’ pel’e duca,
Duca e parfiima.

Fina, graciusa,

Si sempre cili bela
Si sempre cili aima,
O tii cara mama.

Cuma dije Papa,

« A me bela rcesa

Se gh’a carche spina
Nun fo pa ré clinta ».

(Cheoenta, che te choenta),
U tempu se ne va,
Picin brutu crescera !

Maman

Comme cette rose

Tu embaumes la maison.
Ta peau est douce,
Douce et parfumée,

Fine, gracieuse,
Toujours plus belle,
Toujours plus aimée,
C’est toi, chere Maman.

Papa dit quelquefois :
« Si notre belle rose

A guelques épines,

Ne les comptons pas ».

Disant et redisant, parlant et racontant,

Le temps passera,
Petit bourgeon grandira

Cun’ to amu, Mama. Grace a ton amour, Maman.
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